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Dekret der Schulfiihrungskraft

Nr. 62 vom 22.10.2021

Abschreibung von beweglichen Sachen

Nach Einsichtnahme in das Landesgesetz vom 18. Oktober 1995, Nr. 20, in geltender Fassung, betreffend
die Mitbestimmungsgremien der Schulen;

nach Einsichtnahme in das Landesgesetz vom 29. Juni 2000, Nr. 12, in geltender Fassung, betreffend die
Autonomie der Schulen in geltender Fassung;

nach Einsichtnahme in das Dekret des Landeshauptmannes vom 16. November 2001, Nr. 74, in geltender
Fassung, betreffend die Verordnung Uber die Finanzgebarung und Buchhaltung der Schulen mit
staatlichem Charakter;

hat festgestellt, dass die abzuschreibenden beweglichen Sachen mit folgender Begriindung abgeschrieben
werden sollen:

laut Begriindung auf beiliegendem Abschreibungsschein.

verfiigt die Schulfiihrungskraft

1. die im beigelegten Abschreibungsschein Nr. 121, der einen wesentlichen Bestandteil dieser MaBnahme
darstellt, angefiihrten beweglichen Sachen aus den in den Pramissen angefiihrten Griinden abzuschreiben
und aus dem Inventar Nr. 102 mit einem Gesamtwert von 0,00 Euro zu streichen.

Der Direktor

Dr. Werner J. Mair
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ABSCHREIBUNGSSCHEIN / BUONO DI SCARICO

Nr./No. 121 vom / del 22.10.2021 Inventar / Inventario 102 Seite / pagina 2 von / di 2
Erkenn.-Nr. Kat. Beschr.KZ Beschreibung Wertanderung
Num. ident. Cat. Cod. descr. Descrizione Variazione valore

34570 1 409.4.2.013 DRUCKER PC 0,00
Farblaserdrucker HP Color LaserJet CP3525/N/ml Ausg./Elim.
0,00B
S/N: SCNCT967GF2
Begriindung/Causale:
Aufler Gebrauch gesetzt

Gesamt/Totale 0,00

* R = Restwert/Valore residuo davon Finanziert durch Investititionsbeitrage

* B = Finanziert durch Investititionsbeitrage
Der Verwahrer / Il consegnatario

Dr. Werner J. Mair
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

cartacea e tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

La presente copia

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: WERNER JOSEF MAIR
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-MRAWNRG63H16H019U
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: b6eld8
unterzeichnet am / sottoscritto il: 22.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 04.11.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 04.11.2021
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